Porownanie ttumaczen Rzymian 14:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

Jeden — wierzy, zjes¢é
wszystko, — za$ staby jarzyny je.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Ktory wprawdzie wierzy by zjes¢
wszystkie ten za$ bedacy stabym jarzyny je

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jeden wierzy, ze moze jes¢ wszystko,*
dostowny staby za$ jada jarzyny.**"2)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Ten wierzy, (ze) zje$¢ wszystko*, (ten) za$
dostowny Wojciechowski bedacy bez sily jarzyny je. »

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ktory wprawdzie wierzy (by) zjes¢
dostowny wszystkie (ten) za$ bedacy stabym jarzyny

je

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Jeden wierzy, ze mozna jes¢ wszystko,
natomiast osoba staba poprzestaje na
jarzynach.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska

Jeden bowiem wierzy, ze moze jes¢

literacki wszystko, a inny, bedgc staby, jada
jarzyny.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo¢ jeden wierzy, iz moze jes¢ wszystko,
literacki a drugi bedac staby, jarzyne jada.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo jeden wierzy, iz moze je$¢ wszytko,
literacki

a ktory staby jest, jarzyny niech jada.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia

Jeden jest zdania, ze mozna jes¢ wszystko,

literacki drugi, staby, jada tylko jarzyny.
BW Przektad Biblia Warszawska Jeden wierzy, ze moze jes¢ wszystko,
literacki

staby za$ jarzyne jada.

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna

Jeden wierzy, ze moze zjes¢ wszystko,

literacki staby zas$ je tylko jarzyny.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jeden jest przekonany, Ze moze jes¢
literacki wszystko, staby natomiast spozywa

jarzyny.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Ten wierzy, ze mozna je$¢ wszystko, a ten
literacki staby, jada tylko jarzyny.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Jeden jest przekonany, ze wolno mu jadac
literacki Przektad

wszystkie potrawy, kto inny, nie o do$¢

D <x>610 4:4-5</x>
2 <x>10 1:29</x>; <x>10 9:3</x>
3 Sens: ze mozna zje$¢ wszystko.




glebokiej wierze, jada tylko jarzyny.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo jeden sadzi, ze moze wszystko
literacki spozywac, inny natomiast - staby - jada
tylko jarzyny.
TUB Przektad bi6mnis. Hoswmii nepekian YBT Bo onuH BipuTh, 110 MOKHA BCe ICTH, a
literacki Padaina Typkonsika crabKuii iCTb TOPOIHHY.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przeciez jaki$§ wierzy, ze moze zjes¢
dynamiczny wszystko; a ten, co jest stabym je jarzyny.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Jeden ma taka ufnos$¢, ze pozwala mu ona
dynamiczny | Zydowskiej jesé wszystko, inny natomiast, o stabej
ufnosci, jada tylko jarzyny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jeden wierzy, ze moze je$¢ wszystko,
dynamiczny staby za$ jada tylko jarzyny.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Jeden spozywa kazdy pokarm, staby za$
dynamiczny jest wegetarianinem.
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